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1 Einfiihrung

Mit dem Kauf des Spezialsaugers von CLEANCRAFT
haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese informiert Uiber die sachgerechte Inbetriebnahme,
den bestimmungsgemalfen Einsatz sowie (iber die si-
chere und effiziente Bedienung und Wartung des Spezi-
alsaugers.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Spezialsaugers.
Sie ist stets am Einsatzort des Spezialsaugers aufzube-
wahren. Dartber hinaus gelten die 6értlichen Unfallverhi-
tungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestim-
mungen flr den Einsatzbereich des Spezialsaugers.

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem
grundsatzlichen Verstandnis und kdnnen von der tat-
sachlichen Ausflihrung abweichen.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schutzt. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
des Spezialsaugers zulassig. Eine dartber hinausge-
hende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung
des Herstellers nicht gestattet.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-,
Patent- und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
moglich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder
Verletzung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu Ihrem Spezial-
sauger oder fiir technische Auskiinfte an lhren Fach-
handler. Dort wird lhnen gerne mit sachkundiger Bera-
tung und Informationen weitergeholfen.

Deutschland:

Stlirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:

Fax: 0049 (0) 951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de
Internet: www.cleancraft.de

Ersatzteil-Bestellung:
Fax: 0049 (0) 951 96555-119
E-Mail: ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-

siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in der Betriebsanleitung
wurden unter Beriicksichtigung der geltenden Normen
und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer
langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammen-
gestellt.

In folgenden Fallen ibernimmt der Hersteller fiir Scha-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

- Nicht bestimmungsgeméaRe Verwendung,

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal,
- Eigenméachtige Umbauten,

- Technische Veranderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfih-
rungen, bei Inanspruchnahme zuséatzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlduterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschéftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wichtigen
Sicherheitspakete fur den Schutz von Personen sowie
fuir den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den einzel-
nen Kapiteln enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshin-
weise werden durch Signalworte eingeleitet, die das
Ausmal der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.



Sicherheit

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn

sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu geringfugigen oder leichten Verletzungen fihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

0 HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

o
1 Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Empfehlun-
gen sowie Informationen fir einen effizienten und
stérungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschaden zu
reduzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
missen die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten
Sicherheitshinweise beachtet werden.
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2.2 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber ist die Person, welche die Maschine zu ge-
werblichen oder wirtschaftlichen Zwecken selbst betreibt
oder einem Dritten zur Nutzung bzw. Anwendung Gber-
lasst und wahrend des Betriebs die rechtliche Produkt-
verantwortung fir den Schutz des Benutzers, des Perso-
nals oder Dritter tragt.

Pflichten des Betreibers:

Wird die Maschine im gewerblichen Bereich eingesetzt,
unterliegt der Betreiber der Maschine den gesetzlichen
Pflichten zur Arbeitssicherheit. Deshalb missen die Si-
cherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung wie auch
die fUr den Einsatzbereich der Maschine gliltigen Sicher-
heits-, Unfallverhiitungs- und Umweltschutzvorschriften
eingehalten werden. Dabei gilt insbesondere folgendes:

- Der Betreiber muss sich Uber die geltenden Ar-
beitsschutzbestimmungen informieren und in einer
Gefahrdungsbeurteilung zusatzlich Gefahren er-
mitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedin-
gungen am Einsatzort der Maschine ergeben.
Diese muss er in Form von Betriebsanweisungen
fur den Betrieb der Maschine umsetzen.

- Der Betreiber muss wahrend der gesamten Ein-
satzzeit der Maschine prifen, ob die von ihm er-
stellten Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand
der Regelwerke entsprechen, und diese, falls er-
forderlich, anpassen.

- Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fir Instal-
lation, Bedienung, Stérungsbeseitigung, Wartung
und Reinigung eindeutig regeln und festlegen.

- Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass alle Perso-
nen, die mit der Maschine umgehen, diese Anlei-
tung gelesen und verstanden haben. Darlber hin-
aus muss er das Personal in regelmafigen
Abstanden schulen und lber die Gefahren infor-
mieren.

Weiterhin ist der Betreiber dafiir verantwortlich, dass die
Maschine stets in technisch einwandfreiem Zustand ist.
Daher gilt folgendes:

- Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass die in die-
ser Anleitung beschriebenen Wartungsintervalle
eingehalten werden.

- Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen
regelmafig auf Funktionsfahigkeit und Vollstandig-
keit GUberprifen lassen.
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2.3 Qualifikation des Personals

Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen
Aufgaben stellen unterschiedliche Anforderungen an die
Qualifikation der Personen, die mit diesen Aufgaben be-
traut sind.

WARNUNG!

Gefahr bei unzureichender Qualifi-
kation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risi-
ken beim Umgang mit der Maschine nicht einschat-
zen und setzen sich und andere der Gefahr schwerer
Verletzungen aus.

- Alle Arbeiten nur von dafiir qualifizierten Personen
durchfiihren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen und Kinder aus
dem Arbeitsbereich fernhalten.

Fir alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von de-
nen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverlassig
ausflhren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst ist,
sind nicht zugelassen.

In dieser Betriebsanleitung werden die im Folgenden
aufgefiihrten Qualifikationen der Personen fir die ver-
schiedenen Aufgaben benannt:

Bediener:

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Betrei-
ber lber die ihm tbertragenen Aufgaben und mdéglichen
Gefahren bei unsachgeméaflem Verhalten unterrichtet
worden. Aufgaben, die tber die Bedienung im Normal-
betrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausfihren,
wenn dies in dieser Betriebsanleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdriicklich damit betraut hat.

Elektrofachkraft:

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren und még-
liche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu ver-
meiden.

Fachpersonal:

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der ein-
schlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage, die
ihm Ubertragenen Arbeiten auszufihren und mégliche
Gefahren selbststandig zu erkennen und Gefahrdungen
zu vermeiden.
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Hersteller:

Bestimmte Arbeiten diirfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgefiihrt werden. Anderes Personal ist
nicht befugt, diese Arbeiten auszufiihren. Zur Ausfiih-
rung der anfallenden Arbeiten unseren Kundenservice
kontaktieren.

2.4 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausristung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit dem Spezialsau-
ger personliche Schutzausriistung tragen, auf die in den
einzelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hinge-
wiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Persénliche Schutzaus-
ristung erlautert:

@ Schutzhandschuhe

Die Schutzhandschuhe schitzen die Hande vor
scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Reibung,
Abschiirfungen oder tieferen Verletzungen.

@ Sicherheitsschuhe

Die Sicherheitsschuhe schutzen die Fulie vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund.

@ Arbeitsschutzkleidung

Die Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Klei-
dung mit geringer Reilfestigkeit.

2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise
Folgendes ist zu beachten:

- Benutzen Sie die Schutzvorrichtungen und befestigen
Sie diese sicher. Arbeiten Sie nie ohne Schutzvorrich-
tungen und erhalten Sie diese funktionsfahig.

- Halten Sie den Spezialsauger und ihr Arbeitsumfeld stets
sauber. Sorgen Sie fiir ausreichende Beleuchtung.

- Der Spezialsauger darf in seiner Konzeption nicht geén-
dert und nicht flir andere Zwecke, als fiir die vom Herstel-
ler vorhergesehenen Arbeitsgange benutzt werden.

- Arbeiten Sie nie unter Einfluss von konzentrationssto-
renden Krankheiten, Ubermiidung, Drogen, Alkohol
oder Medikamenten.

- Halten Sie Kinder und nicht mit dem Spezialsauger ver-
traute Personen von ihrem Arbeitsumfeld fern.

- Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen, umge-
hend beseitigen.
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- Ziehen Sie nicht an der Netzleitung, um den Stecker
aus der Steckdose herauszuziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

Verwenden Sie das Stromkabel niemals um den Spezi-
alsauger zu bewegen oder anzuheben.

Das Gerat nie zum Reinigen ins Wasser tauchen und
auch keine Wasserstrahlen verwenden.

Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung, dass an
dem Spezialsauger keine Teile beschadigt sind.
Beschéadigte Teile sind sofort zu ersetzen um Gefah-
renquellen zu vermeiden.

Uberlasten Sie den Spezialsauger nicht! Sie arbeiten
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Das Gerat zum Reinigen nie ins Wasser tauchen und
auch keine Wasserstrahlen zum reinigen verwenden.

Den Spezialsauger nie zum aufsaugen von gefahrli-
chen Stauben verwenden.

Benutzen Sie nur Originalersatzteile und Zubehér, um
eventuelle Gefahren und Unfallrisiken zu vermeiden.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Hohe von 2000
m Uber dem Meeresspiegel.

Der Spezialsauger muss auf einem stabilen und siche-
ren Boden ohne Neigung verwendet, zusammenge-
baut, repariert und transportiert werden.

Nie Wasser aus Behéltern, Waschbecken, Wannen
usw. ansaugen.

Den Sauger nie mit nassen Handen benutzen.

Nie aggressive Reinigungsmittel verwenden oder an-
saugen, da sie das Gerat beschadigen kénnen.

Das Gerét ist nicht fir die Verwendung in Rdumen ge-
eignet, in denen die elektrischen Bestandteile oder die
Personen durch elektrische Entladungen oder Fun-
kensprihung gefahrdet sind.

Zur Gewahrleistung eines sicheren und andauernden
Betriebs ist das Gerat regelmafig einer Instandhaltung
zu unterziehen, bei der die Kunststoffteile und der Fil-
tersatz auf tadellosen Zustand, die Dichtungen auf ein-
wandfreies Dichtvermdgen und das Steuersystem auf
korrekte Funktionsfahigkeit zu Gberpriifen sind.

Das Netzkabel regelmaRig kontrollieren, um sicher zu
sein, dass es keine Beschadigungen wie Schnitte, Ab-
schurfungen, Risse oder Abnutzungserscheinungen
aufweist. Ein beschadigtes Kabel ist auszutauschen.

Der Austausch des Kabels ist vom technischen Kun-
dendienst oder durch kompetentes und autorisiertes
Personal, das eine anerkannte Qualifikation besitzt,

durchzufiihren.

Verlangerungen, die allféllig zum Einsatz kommen,
mussen denselben Querschnitt wie das Netzkabel auf-
weisen und durfen nicht mit Flissigkeiten oder leitfahi-
gen Oberflachen in Berlihrung kommen.

- Wartung und Reparatur sind stets Personal vorbehal-
ten, das vom Hersteller autorisiert wurde oder eine an-
erkannte Qualifikation besitzt; beschadigte Teile dirfen

Yeleancraft

ausschlieBlich durch Original-Ersatzteile ausgetauscht
werden.

- Bei einem Umkippen des Spezialsaugers, dass Gerat
vor dem Ausschalten wieder aufrichten.

ACHTUNG!

Dieses Gerat darf weder in AulRenbereichen noch in
feuchter Umgebung bzw. bei niedriger Temperatur
verwendet werden.

ACHTUNG!

Nie glihende, entflammbare, explosive, toxische
Substanzen oder Mischungen aufsaugen. Die max.
zulassige Betriebstemperatur ist 40 °C (104°F).

ACHTUNG!

Die Saugoffnung nie auf empfindliche Korperteile von Men-
schen wie von Tieren — wie Augen, Ohren, Mund richten.

ACHTUNG!

Das Gerat unter Berticksichtigung seines Gewichtes,
d.h. auf einer festen, ebenen Flache und nur in einem
geschlossenen Raum ohne Feuchtigkeit lagern.

ACHTUNG!

Darauf achten, dass das Versorgungskabel nicht mit
den drehenden Biirsten in Beriihrung kommt.

ACHTUNG!

Der Schwimmer hat die Funktion den Sauger abzu-
stellen, wenn der Behalter voll ist oder wenn er kippt.
Kontrollieren Sie regelmaRig, dass dieser nicht
beschadigt ist und das er sich frei bewegen kann.
Reinigen oder ersetzen Sie ihn wenn es notig ist.

ACHTUNG!

Lassen Sie den laufenden Spezialsauger nie unbe-
aufsichtigt. Ziehen Sie immer den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der Spezialsauger nicht benutzt
wird und halten Sie ihn auRer Reichweite von Kin-
dern oder unbefugten Personen.

ACHTUNG!

Nie aggressive Reinigungsmittel verwenden oder
ansaugen, da sie das Gerat beschadigen konnen.
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ACHTUNG!

Die Teile der Verpackung (beispielsweise Plastikbeutel)
sind eine potenzielle Gefahr fiir Kinder, Tiere und Per-
sonen, die sich ihres Handels nicht bewusst sind, und
dirfen sich daher nie in deren Reichweite befinden.

ACHTUNG!

Vor der Ausfiihrung sdmtlicher Wartungseingriffe ist
stets der Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

Das Gerét ist nach jedem Gebrauch und vor Einsen-
dung zur Wartung zur Vermeidung etwaiger Gefah-
ren griindlich zu reinigen.

ACHTUNG!

\
)

Vor der Ausfiihrung sdmtlicher Wartungseingriffe ist
stets der Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

2.6 Sicherheitskennzeichnung am Spezial-
sauger

Am Spezialsauger sind Sicherheitskennzeichnungen
und -hinweise angebracht (Abb. 1), die beachtet und be-
folgt werden missen.

0COA
OO A

Abb. 1: Sicherheitshinweise

Beschadigte oder fehlende Sicherheitssymbole an der
Maschine konnen zu Fehlhandlungen mit Personen- und
Sachschaden flihren. Die an der Maschine angebrach-
ten Sicherheitssymbole dirfen nicht entfernt werden.
Beschadigte Sicherheitssymbole sind umgehend zu er-
setzen.

Ab dem Zeitpunkt, an dem die Schilder nicht auf den er-
sten Blick sofort erkenntlich und begreifbar sind, ist die
Maschine bis zum Anbringen der neuen Schilder aufRer
Betrieb zu nehmen.
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3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Spezialsauger eignet sich zum Aufsaugen von Flis-
sigkeiten, wobei immer Luft zusammen mit einer Fllssig-
keit angesaugt werden muss. Das Gerat ist fiir die konti-
nuierliche Entsorgung gréRerer Fllissigkeitsmengen von
Bdden vorgesehen (z.B. nasse Kellerbdden infolge
Hochwasser, Wasser-Reste beim Reinigen von
Schwimmbadbdden). Ansaugen von Flissigkeiten aus
Behaltern oder Tanks ist verboten.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung.

Bei konstruktiven und technischen Anderungen an dem
Spezialsauger Gibernimmt die Firma Stlirmer Maschinen
GmbH keine Haftung.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht be-
stimmungsgemafer Verwendung sind ausgeschlossen.

; ACHTUNG!
Jede Veranderung des Gerats ist verboten. Die
Anderung kann neben dem Verfall der Garantie
Brande und Verletzungen, auch tédliche, fir den
Benutzer zur Folge haben. Der Hersteller tbernimmt
keine Haftung fiir Schaden, die als eine Folge der
Nichtbeachtung dieser Anleitungen oder bei einem
Missbrauch des Gerats Schaden an Gegenstanden
oder Personen verursachen.

3.1 Fehlgebrauch

WARNUNG!

Gefahr bei Fehlgebrauch!

Ein Fehlgebrauch des Spezialsaugers kann zu
gefahrlichen Situationen fuihren.

y
I

- Den Spezialsauger nur in dem Leistungsbereich be-
treiben, der in den Technischen Daten aufgefihrt ist.

- Niemals die Sicherheitseinrichtungen umgehen
oder auler Kraft setzen.

- Den Spezialsauger nur in technisch einwandfreiem
Zustand betreiben.

ACHTUNG!

Dieser Spezialsauger ist nicht geeignet, um gefahrli-
chen Staub aufzusaugen. Niemals gliihende, ent-
ziindbare, explosive oder giftige Substanzen
aufsaugen.

- keine aggressiven Reinigungsmittel aufsaugen, da
diese das Gerat beschadigen kénnten.

- keine Materialien aufsaugen, die die Filterelemente
beschéadigen kdnnen (z.B. Glassplitter, Metall, etc.).

- kein Wasser aus Behaltern, Waschbecken, Wan-
nen, etc. aufsaugen.



Technische Daten

0 HINWEIS!

Achten Sie bei Anschluss von Zubehorteile an der
Steckdose, auf die maximale Es besteht Gefahr von
Stromschlag und Geratebrand!

3.2 Restrisiken

Selbst wenn samtliche Sicherheitsvorschriften beachtet
werden und der Spezialsauger vorschriftsgemal ver-
wendet wird, bestehen noch Restrisiken, welche nach-
stehend aufgelistet sind:

- Es besteht Verletzungsgefahr fir die oberen Gliedma-
Ren (z.B. Hande, Finger).

4 Technische Daten

Modell flexCAT 141 EP
Lange 380 mm
Breite / Tiefe 380 mm
Hohe 900 mm
Gewicht 15kg
Leistung Antriebsmotor 359,2W
Aufnahmeleistung 1 kW
Motor Drehzahl 24414 min
Anschlussspannung 220-240V
Luftmenge 3475 I/min
Behaltervolumen 41|
Schlauchdurchmesser 38 mm
Schlauchlange 5m
Kabellange 8,5m
Anschlusswert max. 2,6 kW
Geratesteckdose

Aufnahmeleistung 0,37 kW
Wasserpumpe

Leistung Wasserpumpe 180 I/min
Unterdruck 242 mbar
@ Wasserschlauch 30 mm

Die Hand-Vibrationen am Saugrohr sind geringer als
2,5 m/s2, ein Wert, der den Empfehlungen der Norm
1ISO 5349-1 entspricht.

Yeleancraft

4.1 Typenschild

Spezial-Sauger )¢ c E

Special vacuum cleaner =

Type flexCAT 141 EP  Serial no.

Item no. 7003285 Year of manufacture

Engine power 1kW  Power supply 220-240V
Suction power 3475 l/min  Weight 15 kg
Max. negative pressure 242 mbar  Absorbed power water pump 0,37 kW
Tank capacity 411 Water pump performance 180 l/min
Max. rating device socket outlet 2,6 kW  Sound pressure level 72,8 dB(A)

P Stlrmer Maschinen GmbH
Acleancraft ;s

www.cleancraft.de 96103 Hallstadt, Germany

Abb. 2: Typenschild flexCAT 141 EP

5 Transport, Verpackung, Lagerung

5.1 Transport

Uberpriifen Sie den Spezialsauger nach Anlieferung auf
sichtbare Transportschaden. Sollten Sie Schaden am
Spezialsauger entdecken, melden Sie diese unverzilg-
lich dem Transportunternehmen beziehungsweise dem
Handler.

5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel des Spezialsaugers sind recyclingféhig und
mussen grundsatzlich der stofflichen Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerklei-
nert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile
aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer
Wertstoffsammelstelle ab oder an das fiir Sie zustandige
Entsorgungsunternehmen.

/\  WARNUNG!

/L=\ Lebensgefahr!

Die Verpackungselemente konnen maégliche Gefah-
ren darstellen (z.B. Plastiktiten):

- Verpackungsmaterial fiir Kinder und Personen,
die sich ihrer Handlung nicht bewusst sind, oder
Tiere unzuganglich aufbewahren.

5.3 Lagerung

Lagern Sie den Spezialsauger in einer trockenen, sau-
beren und frostfreien Umgebung.
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6 Beschreibung

Geriatebeschreibung Beschreibung der Pumpe

Abb. 4: Beschreibung der Pumpe flexCAT 141 EP

A Kopftell
D Stecker Pumpenversorgung
E Befestigungshaken des Motorblocks am Behalter
F Tank
H Ansaugstutzen
| Rader
Abb. 3: Beschreibung der Pumpe flexCAT 141 EP J Pumpe
T Kabelbinder
1 Luftregulierung U Schwimmer
2 Geratesteckdose
3 Anschluss fiir Saugschlauch 1 Pumpen-Anschlussstutzen druckseitig
4 Steckbares Saugrohr 2 Rickschlagventil
5 Bodendise 3 Schelle
6 Laufrollen 4 Pumpenleitung druckseitig
7 Tankbehélter 5 Anschlussstutzen
8 Kabel fir Wasserpumpe 6 Schlauchanschluss (@ 30 mm) fir Wasserpumpe
9 EIN/AUS Schalter
10 Tragegriff 6.1 Lieferumfang

- 5m Saugschlauch @38 mm mit Anschlissen
- Saugrohr @ 38mm ALU/PLAST, Lange 0,5 m
- Griffstick mit Fehlluftregulierung

- Bodenduse nas

- Flachdiise @ 38 mm

- Rundbirste

- Adapter

Abb. 5: Lieferumfang flexCAT 141 EP
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7 Betrieb
ACHTUNG!

A GEFAHR! Ziehen Sie immer Fjen Netzstecker aus der Steck-
y \ dose, bevor Sie mit dem abgeschalteten Sauger
( Lebensgefahr durch Stromschlag! hantieren.
Bei Kontakt mit spannungsfihrenden Bauteilen Versorgungskabel immer auf Schaden wie Risse
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische oder Alterserscheinungen kontrollieren. Das Kabel
Bauteile konnen unkontrollierte BeWegUngen ausfiih- ggf VOr einer weiteren Benutzung ersetzen.
ren und zu schwersten Verletzungen fiihren. Das Ersetzen eines defekten Stromkabels muss vom
- Vor Beginn von Einstellungen am Spezialsauger technischen Service oder von qualifiziertem Perso-

den Netzstecker ziehen. nal ausgeflihrt werden.

Versichern Sie sich beim Verwenden eines Verlange-

rungskabels, dass dieses die gleiche Kabeldimen-
WARNUNG! sion wie das Versorgungskabel des Saugers hat, und
vermeiden Sie den Kontakt der Kabel mit Flussigkei-
ten oder leitfahigen Oberflachen.

Das Stromkabel muss komplett ausgerollt sein, bevor
das Gerat verwendet wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit zusammengeroll- 7.1 Vorbereitungsarbeiten

tem Kabel!

Saugen Sie keine Gegenstande auf, die die Filterele- Um den Spezialsauger betriebsbereit zu machen, gehen
mente beschadigen kénnten (wie z.B. Glas, Metall

Sie bitte wie folgt vor:

etc.)!

Schritt 1:Entfernen Sie die Verpackung des Spezialsau-
gers und kontrollieren Sie, dass der Spezial-
ACHTUNG! sauger keine Beschadigung aufweist.

Schritt 2: Stecken Sie den Stecker in die Steckdose 6
am Spezialsauger (Abb.6).

Um die Leistungsfahigkeit des Systems zu erhalten,
wird empfohlen, den Filter nach jedem Gebrauch zu
reinigen und den Filterbeutel zu ersetzen, sobald er
voll ist.

ACHTUNG!

Das Gerat muss vor dem Gebrauch korrekt montiert
werden. Ferner ist zu prufen, dass die Filterelemente
korrekt montiert und leistungsfahig sind.

Das Gerat soll nur auf festem, ebenem Untergrund
betrieben, montiert, repariert und beférdert werden. Abb. 6: Vorbereitung des Saugers

Versichern Sie sich, dald die elektrischen Daten, die Schritt 3: Montieren Sie das Wasserabpumprohr des
auf dem Motorblock angegeben sind, mit denen des Tankbehélters an das Verbindungsstiick 1

Netzes Uibereinstimmen, an das der Spezialsauger

angeschlossen werden soll, und dass der Netzstec- (Abb.4).

ker des Spezialsaugers zur Steckdose passt. Schritt 4: SchlieRen Sie den Saugschlauch an den Ein-
laRstutzen H (Abb.4) des Saugers an. Stecken

WARNUNG! Sie die gewtinschte Zubehordiise auf den

Schlauch.

Vor der Inbetriebnahme des Gerétes sicherstellen, Schritt 5: Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und

dass die auf dem Typenschild angegebene Span- schalten Sie das Gerat am EIN/AUS Schalter 7

nung der Netzspannung entspricht. (Abb.7) ein.

Abb. 7: Ein / Aus Schalter
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7.2 Ansaugen von Flissigkeiten

Schritt 1: Montieren Sie den Spezialsauger wie im Kapi-
tel 7.1 angegeben.

ACHTUNG!

\
)

Entfernen Sie vor dem Aufsagen von Flissigkeiten
den Filter (optional) im inneren des Tankbehalters.

Schritt 2: Saugen Sie mit Hilfe des Saugschlauches und
der passenden Bodenduse die Flissigkeit
ein.Wahrend sich der Tankbehalter 7 (Abb.3)
fullt, erhoht sich im inneren des Behalters der
Schwimmer U (Abb.4).

Sobald der Tankbehalter voll ist, setzt der
Schwimmer die Pumpe in Betrieb um den
Tankbehalter zu entleeren. Nach Entleerung
des Tankbehalters, senkt sich der Schwimmer
wieder in die untere Position und schaltet die
Pumpe automatisch ab.

Die Fillstandsgrenze des Schwimmers kann
durch das Verlangern oder Verkiirzen des
Schwimmerkabels T (Abb.4) eingestellt wer-
den.

WARNUNG!

Gefahr bei Offnen des Tanks!

Offnen Sie niemals den Behalter wahrend der
Spezialsaugers in Betrieb ist!

y
I

Abb. 8: Nutmutter I6sen

Schritt 4: Entnehmen Sie die Pumpe aus dem Tankbehalter
und montieren Sie anstelle der Nutmutter den Ver-
schluf® Pos. 17, Abbildung 9.

Abb. 9: Verschlu montieren

flexCAT 141 EP | 1.05

Pflege, Wartung und Instandsetzung/Reparatur

Um Festkdrper aufsaugen zu konnen, ist es notwendig im
Tankbehalter ein Filter (Pos.18 Abbildung 10) einzusetzen.

Abb. 10: Filter

0 HINWEIS!

Der Filter Abbildung 10 und der Verschluf® Abbildung 9
sind nicht im Lieferumfang enthalten.

7.3 Dichtungskontrolle

Mit der Zeit ist es mdglich, dass die Dichtungen teilweise
ihre Funktion verlieren. Das fihrt zu einer Abnahme der
Saugleistung. Wir empfehlen, in regelmafRigen Abstéan-
den die Verschlusshaken, die flexiblen Saugschlauche
und die Dichtungen auf einwandfreie Funktion zu pri-
fen.Priifen Sie auch, ob die Kanten des Behalters nicht
beschadigt sind.

8 Pflege, Wartung und Instandsetzung/
Reparatur

/f\ GEFAHR!
Q Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kdnnen unkontrollierte Bewegungen ausfiih-
ren und zu schwersten Verletzungen fiihren.

- Vor Beginn von Reinigungs- und Instandhaltungsar-
beiten den Netzstecker ziehen.

- Gerat zur Reinigung nicht in Wasser eintauchen
oder mit einem Wasserstrahl waschen.

8.1 Pflege durch Reinigung

Der Spezialsauger ist stets in einem sauberen Zustand
zu halten.

@ Schutzhandschuhe

Zur Reinigung sind geeignete Schutzhandschuhe zu
tragen, um sich vor Verletzungen zu schitzen.
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Entsorgung, Wiederverwertung von Altgeraten

Die Bellftungsschlitze des Motors sind sauber zu halten,
um eine ausreichende Kiihlung zu gewahrleisten.

ACHTUNG!

Reinigen Sie den Spezialsauger nach dem Gebrauch
in allen Teilen. Leeren Sie den Behalter, klopfen Sie
den Filter aus (falls vorhanden) und wischen Sie den
Sauger mit einem Tuch ab.

Die Reinigung darf nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, wenn sie nicht von Erwachsenen beaufsich-
tigt werden.

Wartungen und Reparaturen miissen immer von
Fachpersonal ausgefiihrt werden. Eventuell bescha-
digte Teile sind nur durch Originalersatzteile zu erset-
zen.

8.2 Wartung und Instandsetzung/Reparatur

ACHTUNG!

Wartungen und Reparaturen miissen immer von Fach-
personal ausgefiihrt werden; eventuell beschadigte
Teile sind nur durch Originalersatzteile zu ersetzen.

Allgemeine Wartungshinweise

- Uberpriifen Sie die Dichtungen, Plastikteile, Filter
und Schalter regelmaRig auf Beschadigungen und
ersetzten Sie diese wenn nétig.

Sollte der Spezialsauger nicht ordnungsgeman funktio-
nieren, wenden Sie sich an einen Fachhandler oder an

unseren Kundenservice. Die Kontaktdaten finden Sie im
Kapitel 1.2 Kundenservice.

Austausch des Filters

ACHTUNG!

Vor Reinigung bzw. Wechseln des Filters muss der
Spezialsauger ausgeschaltet und von der Stromver-
sorung getrennt werden.

Schritt 1: Offnen Sie vorsichtig den Behalter des Spezial-
saugers und entfernen Sie den Filter (Abb.11).

Abb. 11: Austausch des Filters
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Schritt 2: Ritteln Sie den Filter bzw. tauschen Sie den
Filter bei starker Verschmutzung aus.

Schritt 3: Setzen Sie den Filter nach der Reinigung wieder
in den Spezialsauger ein.

9 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
daflir Sorge, dass alle Bestandteile der Maschine nur
Uiber die vorgesehenen und zugelassenen Wege ent-
sorgt werden.

9.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auler Betrieb
zu nehmen, um einen spateren Missbrauch und die Ge-
fahrdung der Umwelt oder von Personen zu vermeiden.

Schritt 1: Entfernen Sie alle umweltgefahrdende Betriebs-
stoffe aus dem Alt-Gerat.

Schritt 2: Demontieren Sie die Maschine gegebenenfalls in
handhabbare und verwertbare Baugruppen und
Bestandteile.

Schritt 3: Flihren Sie die Maschinenkomponenten und Be-
triebsstoffe dem dafiir vorgesehenen Entsor-
gungswegen zu.

9.2 Entsorgung von elektrischen Geraten

Elektrische Gerate enthalten eine Vielzahl wiederver-
wertbarer Materialien sowie umweltschadliche Kompo-
nenten.

Diese Bestandteile sind getrennt und fachgerecht zu ent-
sorgen. Im Zweifelsfall an die kommunale Abfallentsor-
gung wenden.

Fir die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe eines
spezialisierten Entsorgungsbetriebs zurlickzu-greifen.

9.3 Entsorgung liber kommunale Sammelstellen

Entsorgung von gebrauchten, elektrischen und elektroni-
schen Geraten (Anzuwenden in den Landern der Euro-
paischen Union und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem flr diese Gerate).

E Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Ver-
packung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an ei-
ner Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden muss. Durch
lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts
schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer Mit-
menschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsche
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Entsorgung gefahrdet. Materialrecycling hilft den Ver-
brauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informatio-
nen Uber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft ha-
ben.

10 Ersatzteile

Tragen Sie bitte in Inrem und im Interesse der Umwelt
daflr Sorge, dass alle Bestandteile der Maschine nur
Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege ent-
sorgt werden.

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Verwendung
falscher Ersatzteile!

Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatzteile
kénnen Gefahren fir den Bediener entstehen sowie
Beschadigungen und Fehlfunktionen verursacht werden.

- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontaktieren.

] .
1 Garantieverlust

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie.

10.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile konnen tGber den Vertragshandler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden. Die Kontaktda-
ten stehen im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Folgende Eckdaten bei der Ersatzteilbestellung ange-
ben:

- Geratetyp

- Seriennummer
- Menge

- Bezeichnung

- gewiinschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft,
Express)

- Versandadresse
Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben
kénnen nicht berlcksichtigt werden. Bei fehlender An-

gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Er-
messen des Lieferanten.

flexCAT 141 EP | 1.05

Ersatzteile

Beispiel

Es muss der Motor fiir den Spezialsauger flexCAT 141
EP bestellt werden. Der Motor hat in der Ersatzteilzeich-
nung 1 die Nummer 27.

Bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteil-
zeichnung (1) mit gekennzeichnetem Bauteil (Motor) und
markierter Positionsnummer (27) an den Vertragshand-
ler bzw. an die Ersatzteilabteil

- Geratetyp: Spezialsauger flexCAT 141 EP

- Artikelnummer: 7003285

- Zeichnungsnummer: 1

- Positionsnummer: 27

Die nachfolgenden Zeichnungen sollen im Servicefall
helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren.

Die Artikelnummer lhrer Maschine:
Spezialsauger flexCAT 141 EP: 7003285
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10.2 Ersatzteilzeichnungen

Ersatzteilzeichnung 1

10
15

17

18

19
20

21

23
24

25

26

27

28
29

30

Abb. 12: Ersatzteilzeichnung 1 flexCAT 141 EP
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Ersatzteilzeichnung 2

Ersatzteilzeichnung 3

Abb. 13: Ersatzteilzeichnung 2 oben und 3 unten fir flexCAT 141 EP
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Ersatzteilzeichnung 4

Ersatzteilzeichnung 5

1 2 3 4

Abb. 14: Ersatzteilzeichnung 4 oben und 5 unten flexCAT 141 EP
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11 Anschlussplan

01102 D-G/V,
MECB01691

MECB01625
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Abb. 15: Anschlussplan fir flexCAT 141 EP
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EU-Konformitatserklarung

12 EU-Konformitatserklarung
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Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer:

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe:
Maschinentyp:

Bezeichnung der Maschine:

Artikelnummer:
Seriennummer*:

Baujahr*:

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt
Cleancraft® Sauggerate

Spezialsauger

flexCAT 141 EP

7003285

20

*filllen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien (nachfol-
gend) — einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Einschlagige EU Richtlinien:

2011/65/EU RoHS
2014/30/EU EMV-Richtlinie
2012/19/EU  WEEE-Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 60335-1:2012-10

DIN EN 60335-2-69:2015-07

DIN EN 60335-2-2:2014-11

DIN EN 62233:2008-11

DIN EN 55014-1:2018-08

DIN EN 55014-2:2016-01

DIN EN 61000-3-2:2017-03

DIN EN 61000-3-3:2014-03

Dokumentationsverantwortlich:

Hallstadt, 02.08.2018

S

Kilian Stlirmer
Geschéftsflhrer
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Sicherheit elektrischer Gerate fir den Haushaltsgebrauch und ahnliche
Zwecke - Teil 1 Allgemeine Anforderungen.

Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke - Teil 2-69: Besondere Anforderungen fir Staub- und
Wassersauger fur den gewerblichen Gebrauch.

Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke - Teil 2-2: Besondere Anforderungen fiir Staubsauger und Wassersauger

Verfahren zur Messung der elektromagnetischen Felder von Haushalts
geraten und ahnlichen Elektrogeraten im Hinblick auf die Sicherheit von
Personen in elektromagnetischen Feldern

Elektromagnetische Vertraglichkeit- Anforderungen an Haushaltsgerate
Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogerate Teil 1: Stéraussendung

Elektromagnetische Vertraglichkeit- Anforderungen an Haushaltsgerate
Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogerate Teil 2: Storfestigkeit

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)-Teil 3-2: Grenzwert- Grenzwerte
fir Oberschwingungsstrome (Gerateeingangsstrom <= 16 A je Leiter)

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)-Teil3-3:Grenzwerte-Begrenzung
von Spannungsanderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in
offentlichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen fir Gerate mit einem
Bemmessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner Sonderanschlussbe-
dingung unterliegen

Kilian Stirmer, Stlirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
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13 Notizen
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